‘ Dir-katlimmu
Wolfgang RoLLIc — Tiibingen

Die Assyriologie ist eine junge Wissenschaft und nichts spricht dafiir
deutlicher als die Arbeiten W. von Sodens, der mit dem ‘‘Akkadischen
Syllabar”, dem “GrundriB der akkadischen Grammatik” und dem “Ak-
kadischen Handworterbuch” — wohl aufbauend auf den Arbeiten ande-
rer!, dennoch aber in ganz neuen Dimensionen — das Riistzeug schaffen
muBte, mit dem wir Jiingeren nun schon arbeiten diirfen. Trotzdem sind
aber noch ganze Wissenschaftszweige nur recht rudimentir entwickelt,
und dazu gehért die historische Topographie, der ich mich seit einiger
Zeit zugewandt habe. Hier ist es — wie sonst selten — besonders wichtig,
jeden kleinen Hinweis zu beachten, um zu Fortschritten zu kommen, neue
Identifizierungen zu gewinnen, die das Netz des Bekannten auf der groSen
Fliche des Unbekannten verdichten. Ein gliicklicher Zufall hat mir ein
neues Mosaiksteinchen in die Hand gegeben, das eine ganze Fliche deut-
licher hervortreten 148t. In einer notgedrungemen vorldufigen Form sei
es hier kurz vorgestellt.

Die historische Topogriaphie Babyloniens und Assyriens ist relativ
gut bekannt, da hier schon friih Ausgrabungen stattfanden, die Nihe deér
Hauptstddte und Residefizen haufigere Erwihnungen und detailliertere
Beschreibungen als in anderen Gebieten zur Folge hatten. Fiir Palistina
und das westliche Syrien liegen zusitzlich dgyptische und alttestamentliche
Zeugnisse vor, gelegentlich auch lokale Archive oder — fiir das 1. Jt.v.
Chr. — Steininschriften in- phénizischer oder aramdiischer Schrift und
Sprache. Das dazwischen liegende Gebiet, das eigentliche Mesopotamien £,

! Verwiesen wird in diesem Zusammenhang etwa beim ‘‘Akkadischen
Handwérterbuch’ auf den Nachla von Bruno Meissner, der ja auch auf dem
Titelblatt genannt ist. Jeder Mitarbeiter am 4Hw. wei aber sehr gut, daB
dieser Hinweis im Wesentlichen ein Akt der Pietat ist. Das Manuskript von
B. Meissner, das iibrigens nur einige wﬁe Buchstaben enthalt, wird vom
AHw. in der Anlage, in der weiten Berficksichtigung der Quellen und der lexi- .
kalischenn Durchdrir gungldes Stoffes weit iibertroffen. konnte eigentlich
nur zur Kontrolle iiber die Erfassung von Textbelegﬁn aus der alteren Litera-
tur herangezogen werden. So war der Nutzen dieses Manuskripts fiir das 4Hw.
minimal, irgendwelche Abhingigkeit besteht nicht.

* Zum Begriff s. J. J. Fmielstein, JNES 21 (1962) 73-92.
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hat dagegen weit weniger Beachtung gefunden, ist auch von den Archiolo-
gen deutlich vernachlissigt worden. Dabei ist die Quellenlage nicht einmal
schlecht, wenn man davon absieht, daB sie keine zusammenhingende
Siedlungsgeschichte zu liefern vermag, sondern nur zu Zeiten ‘der Expan-
sion aus den Kernlanden auch diesen Bereich erfaBt.

Das Gebiet des unteren Habir, die FluBoase zwischen den steppen-
haften Strichen der Gezire, vom ZusammenfliB mit dem Euphrat bei
Bséra bis zur Miindung des Gaggag in den Habir bei Hasseke, findet
in Keilschrifttexten mehrfach Erwihnung, und in diesen Zusammen-
hingen taucht auch die Stadt Dir-katlimmu- an bevorzugter Stelle auf.
Allerdings gesclneht das erst relativ spit. In der altbabylonischen  Kor-
respondenz des - Jaqqim-Addu, Gouverneurs von Saggaratum zur Zeit
Zimrilims 3, wird sie merkwiirdiger Weise nicht genannt. Der -Gedanke
hegt deshalb nahe, daB sie damals unter einem anderen Namen be-
kannt war..

. Schon. von E Unger stammt der Vorschlag, einen Ort, der in den
sog Hana-Urkunden ¢ erwihnt ist, mit dem spiteren Dir-katlimmu zu
verbinden 5. -Ein Jahresname des Komgs Hammurapi lautet dorts: simu
&{;{a—am—mu—m—p{ﬁ Sarru 1 Ha-bur—i—ba—al-bu-~ga—ds$ 3%i$~tu »Dir(BAD)-
1~Sar-li—imxs ¥g-—na ""DW(BAD):-J;—gt-u—h—-smk* %ip—tu—si “‘Jahr (nach dem
,Ila_hr,‘m dem) Hammurapi, der Kénig, (den Kanal) Habir-ibal-bugas?
yon Diir-ISarlim nach ‘Dir-Igitlim offnete”. .Die Sachlage ist eindeutig:
Ein Kanal oder FluBlauf wird zwischen den beiden Stidten freigelegt,
der nach seinem Namen wohl vom I;Iabur abgezwexgt -wird: Unklar ist
allerdings, welche der beiden Stidte am Fluf lag, ob vielleicht beide Stadte
in der FluBaue zu suchen sind. In Analogle zu der beriihmten Griindungs-
urkunde mit der Nachricht iiber die, Anla.ge von Dﬂr-]abdunhm' wird

(190 ')M. Birot, Lettres dg Yaqgim-Addu, gouverneur de-_,Sagardtum;« ARM 14

4). . 4 .

© 74 Vgl gu’ den ‘litsgesanit 19 ' hierher ' gehdrigen Texten zuletst J.
ugayrol, RA 41 (1947) 42-46; Syria 37 (1960) 205-214; F. Thureau-Dangin,

hronologie de la Premidre Dynastie Babylonienne (1951) 250-252; J.-R.

Ku RA 41 (1947) 149-183; RIA 4,76; F. R. Kraus, SD 5 (1958) 232f.;
goet CS 11 (1957) 63-65.

ﬁer Artikel “Dur-Igitlim”, RI4 £245 RLV' 8, 20f. §.3; vgl. gx

R. Kupper omades 122%: “L’identification, par E Unger, de D

kathmmu .. 'aye¢ Dur-Igid-Lim mérite co:

2.91- 35 . H.W. Johns,, SBA 29 (1907) l‘7’lﬁ -—A T, Clay, BRM 4 Nt52

D1 Zam Namen des Kanah- “Der Riirst behetucht (die) gibﬁr(%
sf K. Bnlhn Kassitenstudion (1984) 102-104; B. Landsberger,” JCS (1954)
; A, Goetze, JCS 11 (1957) 65"
et n-‘Dmgin RA 33 (1936) 49-54.



Diir-katlimmu 421

man wohl! eher annehmen, daB einer der beiden Orte mehr im Landesin-
nern lag und vom FluB aus mit Wasser versorgt wurde.

Dir-ISarlim ist m.W. sonst nicht belegt, entspricht abet in der B1l-
dungsweise seines Namens den zahlreichen Ortsnamen besonders altba-
bylonischer Zeit, die mit d#ru(m) ‘“‘Festung”’ und PN zusammengesetzt
sind ¢. ISarlim ist als Name eines weiteren Hana-Fiirsten und Vorgingers
dieses Hammurapi bezeugt. Die Griindung der Stadt kann — falls nicht
Umbenennung vorliegt' — noch nicht lange zuriickliegen. Es mag  sein,
daB erst jetzt der notwendige WasseranschluB geschaffen wurde. Uber
die Lage des Ortes wissen wir nichts. '

Dir-Igitlim ist gleichfalls nur hier belegt, hat die gleiche Bildungs-
weise wie Diir-ISarlim und ist offenbar eine Griindung Jagitlims, des Va-
ters des Jahdunlim und: GroBvaters des Zimrilim von Mari 10, Die von E.
Unger vorgeschlagene Identifikation mit = Dir-katlimmu (s.Anm.5) ist
auch heute nicht erweisbar, aufgrund der jetzt bekannten Ausdehnung
des Territoriums von Mari ins Habiir-Gebiet aber recht wahrscheinlich.
Sie legt dann die Vermutung nahe, da den Schreibern des spiten 2. und
des 1.Jt.v.Chr. eine Etymologie des Namens nicht geliufig war, so da8
sie je mnach Interpretation ganz verschiedene Schreibungen benutzten
(s.u.). Analogien sind nicht unbekannt (Bab-ilu, Arba-ild usw.), doch fallt
hier die Vielzahl der Namensvarianten besonders auf.

Der'Name Diir-katlimmu taucht zuerst mittelassyrisch auf: A$Sur—
bél-kala (1073-1055) berichtet im ‘‘Zerbrochenen Obelisken” 11 iiber sein
4./5. Jahr: 2, .[ina) 11U Kislimu li-me lu—iddinars ®harrina $a mat
A-ri-me ina vweMa—ag—ri-si §4 $ad [ Jla—ri im—ta—ha—as ina Satti~ma *2$i—a—ti
ina ITU KIMIN-ma harrana - $& mat A-ri—me. ina vreDdr(BAD)—kat-li~mu
tm—ta—pha—as *ina Satti-ma $i-a—ti ima ITU KIMIN-ma[ 1x ina
tar-si o Sa—an—ga-ri-te [ 1 Pu—rat-(ti ..... “[Im] Monat
Kislev des Eponymats des Tluiddina unternahm er einen Streifzug gegen
das Land Aramu nach Magrisi des Gebirges. (?) Jari. Im selben Jahr im
gleichen Monat unternahm er einen Streifzug gegen das Land Aramu nach
Dir-katlimmu. Im selben Jahr im gleichen Monat | ] nach San-
garite [ ] des? Euphrat [....” Der sehr knappe und formelhafte Be-
richt 1iBt nur auf dem Hintergrund jiingerer Texte eine topographische

* Vgl. etwa Dir-Ammisaduqa; Dir-Apilsin; Dir-Hammusapi; Dir-
Ipiq: ada.d Diir-Kudurmabuk; Dur-Samsuiluna, Dur-Sinabusu, Diir-Sinkasid;
Dﬂx-Sinmubalut Diir-Sumuepup; Dir- ulgl asmabadad.

19 8, schon F. Thures,u- an , RA 33 (193 53; J.-R. Kupper, Ri4

52381) :
1. King, AKA 136 I1I 20—23 s. R. Borger, EAK 1,135f.; A. K. Grayson,
ARI 2 54 § 244.
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Deutung zu, Arime ist bekannt als Genetiv mit Vokalharmonie zu Aramu,
mittelassyrische Bezeichnung der Aramier 18, Fiir eine Identifizierung des
Jari-Gebirges - falls die Deutung als Gebirge {iberhaupt richtig ist —
bietet sich das Massiv des' Kokab an 1? unter der Voraussetzung, da Ma-
_grisi/Magarisi erste Station am Habfir war¥. Dann wire mit Sangarite
— wohl identisch mit altbabylonischem Saggardtum — der  siidlichste
Punkt genannt, Diir-katlimmu zwischen beiden Fixpunkten zu suchen 1.

Die Aunalen der drei einander folgenden Kénige Adad-nirari IT.
(911-891), Tukulti-Ninurta II. (890-884) und A3$urnasirpal II. (883-859)
sind in ihren itinerarartigen Passagen mit Nachrichten iiber das Habdr-
Gebiet . besonders iunstruktiv. Sie verdienen eingehende Behandlung s,
die an anderer Stelle vorgelegt werden wird, sollen deshalb jetzt nur auf
ihre Aussage iiber Diir-katlimmu hin befragt werden,

Adad-nirari II, marschiert beim Feldzug des Jahres 896/5 fluBabwiirts
von Amabani iiber Tabite nach dem sicher lokalisierten Sadikanni?, von
dort nach Sikiri/Kisiri und Qatni, wo ein Amél-Adad als Regent(?) ein-
gesetzt wird, der Besitztum seines Palastes abzuliefern hat. Der Konig
berichtet dann1s: uM{4y vreQg-af-ni at-tu-mu$ ina Sadée bu—ti-§i ina
mupls. O Ha-bur assakan be-dak 1% §-{y Sadée bu—ti~si at—tu—mu$ a~mna vroDdr
(BAD)-a-duk-1-lim érub(TU)*® voD@r(BAD)-a~duk-1-lim113a—ng ra-ma-ni—ja
lu am-—nu 1$tu(ra) vD@r(BAD)-a—duk-T-lim  at—tw-mus a-—na - *rLa-ge—e
Mg_ng ve A$-[x)-ti—ri—} §4 1Ba—ra—a—ta-ra mar = Ha-lu—pé—e du-kal-lu—i—ni
usjy g-lik “‘Ich brach aus Qatni auf. Ich schlug im bisi-Gebirge am Habdr
(das Lager) auf, iibernachtete. Ich brach vom bigi-Gebirge auf. Nach Dir-
;aduklim trat ich ein, eignete mir Diir-aduklim an. Ich brach von Diir-
aduklim auf, zog zum Iande Leaqé, der Stadt AS.. unb, .die. Bar-Atar
vom Stamm Halupé innehatte”.

; 1 Vgl etwa R T. o’ Ca.llaghan Aram Naharaml, AnOr 26 (1948) lOfo
-R KD& , Nomades (1957) 1154
‘ibliche Deutung vor' Jari als Kurzform zu Kadjari = I‘ﬁt ‘Abdin
ist. wegen der Nennung wvon Magriﬁ dn.s am Wege vom Habiir nach Nisibis

‘ der 5 km nordostlich von Tall
Tnén!r gm 8. B’ ovinteinteslung (1920) 19; S. Horn, ZA4 84
(1922 15 M Falkner, A/O 18 (1957/8) 19. Die Lagebezeichnung kann nicht

Nomades 122: “C'est ainsi qu’il est question de

la ville ﬂr—ka (col 1II 22) or nous savons que cette localité est
H;! le Hubut amont de ’ ; :
schonS otn za g )144-156 o o .

der ganzen d durct “di,e‘glﬂck-

lichen meA L& ﬁﬁeﬂ Afﬂ:in heute sg
Sir Austin Layard, Discoveries among tha Rums Nmmeh ‘and Babylon (1853)
2356F.; E.- Nassoum MAOG 3]!-2 10; K. U; ASOR 130 (1953) 20f...

' KAH 2,84,111-1185, & U, Seidmann, MAOG 9/3 (1935) 30; A: K. Gray-
son, ARI 2,91 § 434, vgl. W."Schramm, EAK 2 (1973) 5.
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Tukulti-Ninurta II. schlug die entgegengesetzte Richtung ein, zog
— vom mittleren Euphrat kommend — fluBaufwarts nnd . beriihrte zu-
néchst Siiri $a Mar-IJalupé, dann Usala. Ferner heidt es in seinen Anng-
len 19: 92§-fy wU-sa—ta—a it-tum—$4 a-na “»D@r(BAD)-kat-lilm—mu a[q-
H—rib ...]. my .. $d xvrLa—qe—e Ba—na si—pir—ti—$u alpemed smmerémed sar—pu
kas[pumies Samnu f[Gbu si)s[é nal-mur—tu 34 vroDar(BAp)-kat-lim-mu 10
MA.NA kas[pu] 14 MA.NA[.. GJUN par(zillu ... c]u[N t]sa—di—du 2 bildte
murru(8IM.S1S) 1 me patrémeld parzilli(AN.BAR) 10 kan—n[é Jxxxx[
togly—bul-tlu bir-me x [ajt-ta—har #i$~tu o Dir(BAD)-kat-lim-mu it—tumi—$d
tnaguira? | ““Von Usald brach er auf, der Stadt D[ir-katlijmmu nfdherte
ich mich. Den Tribut] des Landes Lagé in seiner Gesamtheit — Rinder,
Schafe, geldutertes Silbe[r ....], gutes Ol und Pfer[de. Den TriJbut der
Stadt Ddr-katlimmu, (nimlich) 10 Minen Sil[ber], 14 Minen [  TJalente
Eis[en, ... Ta]lente Antimon(?), 2 Talente Myrrhe, 100 Dolche aus FEisen,
10 GefdBstdnfder ... Klei]dung aus buntem Stoff empfing ich. Von Diir-
katlimmu brach er auf, in der [Stadt ..... ’ Als nichste Station folgt
Qatni.

AsSSurnasirpal 1I. zieht wieder fluBabwirts und zwar in wesentlich
groBeren Etappen als seine Vorginger 0, Deshalb berichtet er 2: 4. .. .i§fu
wuSd-di-kan—ni Sat-tu-mus ina vrsQa—af-ni astakanss be-dik ma-da—tu $4
wiQqat-na-a—ja at-ta—par i$tu eQa-ap-ni at—tu—mu$ ina e Dir(BAD)-kai-
li-me a-sa—ka—an be—dak i$tu vruDay(BAD)—kat-li-me at—ti—mu$ ina vuBit
(B)-Ha-lu—pe—e a—sa—kan be—dik ma-da—tv 'S4 mat Bit—-Ha-lu—pe—e kaspa
hurdsa annakémer digar siparré(UD.KA.BAR)meS tosly—bul-ti bir-me kitémes
alpémes immeremed at—ta—par. “‘ Aus Sadikanni brach ich auf, in der Stadt
Qatni machte ich Halt, iibernachtete ich. Den Tribut der Qatnier empfing
ich. Aus Qatni brach ich auf, in Dir-katlimmu machte ich Halt, iiber-
nachtete ich. Von Diir-katlimmu brach ich auf, in Bit-Palupé machte
ich Halt, iibernachtete ich. Ich nahm den Tribut des Landes Bit-Halupé,
Silber, Gold, Zinn, BronzegefiBe, bunte Stoffe, Leinen, Rinder, Schafe
in Ethpfang.”
~ Alle drei Itinerare nennen Diir-katlimmu an zentraler Stelle zwischen
Sadikanni, Qatni und Bit{Mar)-Halupé. Tukulti-Ninurta II. gibt die mei-
sten Details, nennt siidlich noch Usala, hatte auch fluBaufwirts noch min-
destens einen jetzt verlorenen Namen. Dafiir nennt Adad-nirdri II. zwi-

18 Annalen Rs,22-26, 8. V. Schell, Annales de Tukulti Ninip II (1909)
22, jetzt W. Schramm, BiOr.27 (1970) 153; ders. EAK 2 (1973) 8f.; A. K. Gray-
som, .'.iaRIff'!B,lmsﬂs.a , kaB e : B
‘ Immer unter der Voraussetzung, da die Etappen vollstindig angege-
ben sind, was natiirlich nicht beweisbar ist; doch di.i.rtP .auch der Gegenbeweis
schwer zu fithren sein; . - ' ‘ '

% Annalen IIT 5-7, s. L. King, AKA 348; A. K. Grayson, ARI 2,137
§ 577, vgl. W. Schramm, EAK 2,26. ' :
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schen Qatni und Dir-katlimmu noch das bisi-Gebirge, das man wohl
mit "“H&ﬁn‘én—Gebirgé”* wird ‘iibersetzen kénnen 2 und das schon seit lin-
gerer Zéit mit dem flachen, basaltbedeckten Gebirgsriegel des  Gabal Ham-
'mé identifiziert wird %, der vom Westen her bei Marqada am weitesten
zum FluB vorst68t. Wenn das zutrifft, was manches fiir sich hat, denn
kein anderer markanter‘Gébirgsizug ist rechts am Unteren Hibiir zu finden,
ist eine Aussage iiber die wahrscheinliche Lage von Qatni, . der Residenz
des Amél-Adad, moglich. Bevor man n#mlich, von Norden kommiend,
auf den Riegel des Gabal Hamma stéBt, liegt in der FluBaue der gewaltige,
von den Reisenden merkwiirdig vernachlassigte Hiigel des Tall A$amsini.
Er ist nach Ausweis der Keramik sicher im 2. und 1.Jt.v.Chr. besiedelt
gewesen. DaB er in islamischer Zeit stark iiberbaut wurde, zeigt nur seine
strategische und wirtschaftliche Bedeutung noch in jiingerer Zeit, die
aber im Altertum ebenso bestanden haben diirfte und fiir eine Identifi-
zierung mit Qatni spricht. Vom Tall “‘Agagi, dem alten Sadikanni, liegt
‘diese Ruine auBerdem ca. 4’ km entfernt, eine Distanz, die sehr wohl zwei
Tagesmirschen entsprochen haben mag 2.

Qatni wird neben Diir-katlimmu noch in zwei weiteren Texten er-
wihnt: Die Saba‘a-Stele Adad-néraris III. (809-782) % nennt 231¢Palil-ére§
0§4—kin wraNi-med—2l$tar(xv) vreAp—qi wreMa-re-e ¥mat Ra-sa-pi mat
Qat-ni weDar(sAp)-duk—1-lim veKir-1ASSur-nasir-aplla »=[Silr-qu...”
“Palil-&re$, Statthalter von Nimed-IStar, Apqu, Maré, des Landes Rasapp4,
des Landes Qatni, von Dir-katlimmu, Kar-A$Sur-nisir-apla, Terqa ...".
Eine Landschenkungsurkunde des R&mini-Adad, Ziigelhalters des Assur-
banipal, beschreibt die Grenzen eines Grundstiicks wie folgt 2: ¢(Feld)
ina rQa—fi-né—e fehhi URU.SE 1Ki—i—ni ehhi abulli(RA.GAL) $a weQafi-
né~¢ fohhi harrin Sarri(KASKAL.MAN) 8§a veeDiy(BAD)-a—du—ku-1-lim naphar

i So AHw. 1433 CAD B 249 busu c bemerkt jedoch: “The geographical
name 3adé bu—ti~si ... could be derived from any of the four busu homonyms
ot even be read with initial p. Despite the readmg o by Seidmann .
the name conld still be read mat E-bu—i—si’!. V anz abwegig) E. Wexd—
ner, IT» Nr.16,70 mit Kom.; 40 21 5» 966) 45% und s. dazu K. Kessler, Unter-
sichungen zwr’ historischen’ Topogmp te Nordmesopa#nmsm in nsuassynsther
Zeit, AVO ‘Beiheft B .28.(1978).

. Seidmann, MAOG 9/3 (1935) 69 K. Kessler a.a.0.
Jjetzt auch K. Kessler, a.a.0.; altere Lokalisierungsvot e: Tall
Sa.ddi.da Seidmann, MAOG 9/3 (1935) 69; M. Falkner, AfG 18 (1957/8)
17%¢, vgl. anch A. Goetze, JCS 7 (1963) 58%; J-R Kupper, Nomades (1987) 28,
W. Orthmmm Unteysuchungen zur spathethmsohm Kunst (1971) 176.. — Tali
Fadé E. Forrer, Provinzeinteilun (1920) 15; S. Hom, ZA 84: (1922) 153;
ﬁhm; AfO 25 (1978) 285, — Taﬁ Galal: A. Musil, The Middle: Euphrates
(1927‘). 2!0f — Tall ‘Agaga: R. Dussaud,: Topogmplu& historique. (1923) 487.
Unger, PK 2 (1916) 12f 223-25 vgl Schmmm. EAK 2

(1973) 113 lmt Igit SR

Johns ADD 418 = AR 211 8. K Keesler Untersuahungen
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(PAP) 50 imér eqli ...” (Feld) bei Qatine, angrenzend an das Dorf des Kinu,
angrenzend an das Stadttor von Qatine, angrenzend an den Kdnigsweg
von der Stadt Diir-katlimmu, insgesamt 50 imér Feld ...”. Wir erfahren
also zusitzlich, daB im 7.Jh.v.Chr. ein parran Sarri von Qatine/Qatni nach
Diir-katlimmu fiihrte. - : .

Wo aber lag Diir-katlimmu selbst 27? Am linken Ufer des Habiir liegt
etwa 15 km nordlich von der Briicke bei Suwwar der Tall Séh Hamad,
den die meisten Reisenden nur von fern gesehen haben 28, Iediglich H.
Rassam, der in Mossul von einem Fund auf diesem Hiigel gehdrt hatte,
war im Jahre 1879 kurze Zeit dort und barg die linke obere Ecke einer
Stele Adad-nirdris III. ®, die erst kiirzlich veroffentlicht und chronolo-
gisch richtig eingeordnet worden ist*. Ein archiologischer Survey, der
zur Vorbereitung des ‘““Tiibinger Atlas des Vorderen Orients”’ durch den
Verfasser, Dr. H. Kiihne und einige weitere Mitarbeiter den Unteren Habdr
systematisch aufnahm, fiihrte uns bereits 1975 zu diesem Hiigel, der mit
zwei Unterstidten und dem hohen Zitadellenhiigel seine Bedeutung leicht
erkennen lief} 3, 1977 wurde er nochmals besucht, und bei dieser Gelegen-
heit wurden von Bauern eine Anzahl Tontafeln herbeigebracht, die an
einem Bewisserungskanal herausgespiilt worden waren. Eine sehr fliichtige
Durchsicht der noch verkrusteten 30 Tafeln und Fragmente zeigte, daf
es sich um die iiblichen administrativen Texte mittelassyrischer Zeit han-
delt, wie sie bisher in Assur, Kar-Tukulti-Ninurta, Tell Billa, Tell Rimah
und Tell Fehériya gefunden worden sind 2. Die Datierung ergibt sich aus
den Namen der Eponymen, von denen bekannt sind ASSur-nddin-apla
(Nr.685.686), Bér-$uma-liSir (Nr.682), Sunu-qardu (Nr.688), Tukulti-
Ninurta (wklim) (N1.735) und Usit-Marduk (Nr.687). Neu ist der Name
Serija. (N1.689). ;

Einzelne Texte im Wortlaut mitzuteilen ist leider nicht méglich, da

v Altere Identifikationen: Tall Marqada: E. G. H. Kraeling, Aram and
Israel. (1918) 55; J. Seidmann, MAOG 9/3 (1935) 69. — Tall Husain: J. Seid-
mann, a.a.0. (neben Margada).

48 E. Sachau, Reise in Syriem und Mesopotamien (1883) 292-297; M. von
Opperiheim, Vom Mittelmeer zum Persischen Golf 2 (1900) 14f. (Oppenheim
hat den Tall gmter zwar besucht, seine Beobachtungen befinden sich aber
unpubliziert im Oppenheim-Archiv); F. Sarre/E. Herzfeld, Archdologische
Resse im- Euphrat- und Tigris-Gebiet 1 (1911) 180; A. Musil, The Middle Euphra-
tes (1927) 83f,; M. Mallowan, Irag 3 (1936) 2 Fig. 1.

® H. Rassam, Ashur and the Land of Nimrod (1897) 311ff.

%o H. Tadmor — A. R. Millard, Iraq 35 (1973) 57-64. .

: 3 Fin vorziigliches Luftbild des gesamten 'Ruinengebietes findet sich
blereli(t)ss bei 'A. Poidebard, La trace de Rome dans le désert de Syrie (1934)
pl. .

32 Literatur bei C. Saporetti, Onomastica Medio-Assiva 2 (1970) 358-369;
g§7?)hly‘§' Untersuchungen zur Grammatik des Mittelassyrischen, AOATS 2
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nur wenige Stunden fiir eine Einsicht in die noch ungebrannten und un-
gereinigten Tafeln zur Verfiigung standen. Fiir unsere Frage von Bedeutung
ist-aber die Feststellung, daB bereits. jetzt der Name von Diir-katlimmu
mehrfach identifiziert werden konnte. Nr.687 (+4-740) ist eine umfangreiche
Liste von Getreidelieferungen, die #-na vreDur(BAD)-kat-li-mu erfolgten.
In Nr.685 ist von Getreide(?) die Rede, 2$a ¢a! Kat-mu—pa-ja—e 3bél(EN)
pa—pe—te woDu—ur—kdtti-mu, und Nr.682, ein Brief des AS$ur-iddin an

Bér-Suma-lifir, ordnet an: .. $e'a ... S-—ma ULb-bs $'i $a é-kdl-lim "$a
"-Dar(nAn)—kaHi—mu Sg-na PN ... 9-ng vuDidr(BAD)-kat-li—mu 1di—
in ‘... Getreide vom Getreide des Palastes von Diir-katlimmu gib dem
PN in Dur—kathmmu”

Diese wenigen und ganz vorliufigen Angaben erlauben doch eine
Anzahl von anschlieBenden Uberlegungen:

1, Eine Identifikation des Tall Séh Hamad mit dem antiken Diir-
katlimmu ist so gut wie gesichert. Vor allem der Brief Nr.682 muB, wenn
er seinen Adressaten erreichte, dort gefunden.worden sein, wo die Lieferung
des Getreides erfolgte; nimlich in Dar-katlimmu.

Die zuvor zitierten Hinweise auf diese Stadt lassen dxese Identifika-
tion sehr wohl zu. Einige Schwierigkeiten sind aber nicht zu iibersehen.
So waren alle Rekonstruktionen der Marschroute der assyrischen Heere
bisher davon ausgegangen, dafl am rechten FluBufer stromauf oder stromab
marschiert wurde. ' Der Tall Séh Hamad liegt aber auf der linken Seite.
Man kann auch aufgrund der Gelindebeschaffenheit eindeutig festhalten,
daB er:diese; Position immer besaB, was nicht von allen Hiigeln mit der -
gleichen Sicherheit behauptet werden kann. Wenn. fiir die Zeit Assurba-
nipals nachzuweisen ist, daB eine KonigsstraBe Ditr-katlimmu und Qatni
verband, so ist es zumindest sehr wahrscheinlich, daB diese den:Fluf- nicht
iiberschritt. Demnach miillte auch Qatni auf dem linken FluBufer gelegen
haben. Mehr noch: Auch das KUR¢ bfisi miiBte man links vom Habir su-
chen, die schone Identifikation mit dem Gabal Hamma entfallt.

... Als Argument fiir einen Marsch auf dem linken Ufer 146t sich anfiihren,
daB’ die assyrischen Peldzugsberichte nirgends von. einem Uberschreiten
des Habar sprechen, das Heer aber meist das linke Fuphratufer erréicht.
Bei Adad-nirari II. wird:zwar anfangs davon gespmchen da8 der Kénig,
von Henigalbat kommend, den luB in Richtung Guzini/Tall Halaf iiber-
schreitet (Z.100), doch marschmxt er dann iiber Sikdni am Quellkopf des
Flusses offensichtlich wieder auf die linke Seite und dort dber Arnabani
nach abite, das weithin mit Tall Ta‘ban geglmhen wn‘d" Wichtiger
noch adikanni und die oben Zfﬁ erten Statwpen erreicl;t er schlieB-

BN

'S Hom, ZA 34 (1922) 156%.
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lich wreSi—ir-qi $4 §ep am—ma—te §4 "Pu—rat-te ‘“Terqa, das am jenseitigen
Ufer des Euphrat (gelegen ist)”’, er marschiert also weiter am linken
Euphratufer. Wenn er aber vorher sowohl Dir-katlimmu als auch Qatni
und. Sadikanni besuchte, so miissen alle diese Stidte auf dem linken Habdr-
ufer. gesucht werden. Bei Tukulti-Ninurta II. ist die Situation nicht an-
ders, denn er kommt von Terqa, das er selbst nicht betritt. Die betreffende
Passage ist charakteristisch fiir die oft sehr vagen Angaben, die nns zur
Verfiigung stehen #; ““, . Sirqu nidherte ich mich, ... den Tribut. des Mu-
dada, des Sirqders, empfing ich. Als ich im Gebiet von Sirqu verweilte,
empfing er den Tribut das Harani, des Laqiers, ... In Sirqu machte er
halt und iibernachtete. Sirqu liegt auf dem jenseitigen Ufer des Euphrat™.
Das heiBt natiirlich, daB doch nicht in Terqa selbst iibernachtet wurde,
sondern nur in dem jenseits des Flusses angrenzenden Gebiet, wo der Konig
dann auch weiterzieht und auf einen Kanal vom Habiir her trifft. Der
gesamte weitere Zug am Habiir entlang erfolgt so ebenfalls auf dem linken
Ufer, wo neben den bereits genannten Orten auch Sdri von Bit Halupé
gesucht werden miilte, vorausgesetzt natiirlich, da8 nicht wie bei Sirqu/
Terqa das “Ndhern” .zur Stadt Siri auch nur den Anmarsch auf der an-
deren FluBseite bezeichnet. Nicht wesentlich verschieden davon ist die
Situation bei AsSurnasirpal II., der von Tabite aus in den Bereich des
Harmi¥ (Gaggag) marschiert, dann in Magarisi Station macht und $iddi
wHa-bur “‘das Gebiet des Habiir” erreicht, wo er nach Sadikanni, Qatni
und Dur-katlimmu auf Bit-Halupé und schlieBlich Sirqu trifit. Immer
hilt er sich auf der-linken Seite des Flusses — auch des Fuphrat; denn
noch in Kol. III 12'wird — analog zu Tukulti-Ninurta — hervorgehoben,
daB Hindani auf dem jenseitigen Ufer liege.

Der Zerbrochene Obelisk A%¥ur-bél-kalas ist nur wenig bewuskraftxg,
doch ist Sangarite, falls mit Saggaratum identisch, mit groSer Wahrschein-
lichkeit nach den Angaben in ‘den Mari-Briefen gleichfalls auf dem Jst-
lichen Ufer des Hab#éir zu suchen.

Wenn also sehr wahrscheinlich die HeerstraBe stets im Osten zu suchen
ist — von einem Uberschreiten des Flusses ist nirgends die Rede —, so
wird die Lage mancher der bereits genannten Orte wieder problematisch.
Tall ‘Agdga liegt auf dem rechten Ufér — Sadikanni ist links zu suchen,
Allerdings ist die heutige Ruine im Westen von einem breiten Sumpfstreifen
umgeben, der jedenfalls die Moglichkeit erofinet, daB die Stadt zeitweise
am linken Ufer lag. Dort befindet sich iibrigens noch ein kleinerer, aber
doch recht ausgedehnter Hiigel namens Tall Mugbara ‘Agdga, der sehr
wohl die neuassyrische Siedlung enthalten haben kann.

# Annalen Rs.8-13 (s. oben Anm. 19).
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.- Auch Qatni muB am linken Ufer gesucht werden. Wenn -— wie oben
erwogen — dafiir Tall ASamsani vorgeschlagen' wird, dann ist gleichfalls
darauf zu verweisen, dafl- diese sehr ausgedehnté Ruine im Westen von
einem breiten Moraststreifen umgeben wird, der hier mit groBer Sicherheit
einen alten FluBlauf oder -arm andeutet. Die Zitadelle hat einen gewaltigen
Steilabfall, wie er eigentlich nur fiir Lagen am FluBbett typisch ist, nach
Westen, zur heutigen Landseite. Allerdings steht fiir Qatni-auch der Tall
Fadgami zur Diskussion, der wohl immer auf dem linken FluBufer zu su-
chen war und wenig nérdlich nach ASamsani an einer Stelle liegt, die noch
in der frithen Neuzeit als Zielpunkt eines Karawanenweges aiis dem Iraq
galt. : : .
Das biisu-Gebirge 148t sich nicht allzu schwer als die recht hiigelige
und heute nahezu vegetationslose Zone zwischen Fadgami und Tall S&h
Hamad erkliren, die von kahlen, nicht allzu hohen aber doch beschwer-
lichen Hiigelziigen gebildet wird. Hier ist auBlerdem die FluBaue selbst
— im Gegensatz zur Situation auf dem Westufer — recht schmal und noch
heute nur ganz diinn besiedelt. DaB dies auch im Altertum so war, zeigt
die Surveykarte, die im ganzen Gebiet nur zwei recht unbedeutende Sied-
lungshiigel aufweist.

Der hier vorgetragene Befund daB aufgrund der alten und neuen
Texte alle in den Feldzugsberichten genannten Orte der ™ Habdr-Route
auf dem linken Ufer zu suchen sind, wurde unabhiingig ‘und allein durch
Auswertung des beim Oberflichensurvey 1975 gesammelten Scherben-
materials bereits von H. Kiihne vorweggenommen 35, der: auf allen Ruinen
‘auf dem linken Flussufer, die fiir Wegstationen in Frage kommen, mittel-
und neuassyrische Siedlungsschichten nachweisen kann, Die Ubereinstim-
mung des Ergebmases bei ganz unterschedhchen Untersuchungsmethoden
spricht fiir sich. - ‘

2. Die Nenmmg eines bcl pabde fur Dur-kathmmu zeigt uns, daB bis
in die Zeit Tukulti-Ninurtas I. hinauf bereits im' Habdrgebiet Statthalter-
schaften eingerichtet worden sind, dieser' Bereich also fest in: den Reichs-
verband ‘eingeschlossen war. Dafiir spricht ferner die Erwahnung des Pa-
lastes von Diir-katlimmu im Brief Nr.882; womit sicher nicht nur der;Sitz
des  Statthalters gemeint. ist. Allerdings war Dfir-katlimmu nicht  die ein-
zige Statthalterschaft am. Habiir, wie uns ein Dokument bezeugt, das vor
einigen. Jahren durch A. R. Millard publiziert wurde und eine — leider
sehr bruchstiickhafte — Aufzihlung von Lieferungen enthalt . Hier wird

3 H. Kiihne, Zur hlstorischen Geogra hie am Unteren Hﬁbur Vorlau-
: ;rzsléencht iiber eine archaologische Gelandebegehung, AfO 25 (1974/77)
% BM 122635 + 122642: A. R. Millard, Irag 32 (1970) pl. XXXIIIf.
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éin EN.NAM $§a-.vrnQat-ni (Rs. IEI 6’) erwihnt, dessen Name leider verloren
ist; der 2 Zeilen zuvor geénannte 1Ki-din—Ni-nu—a war vielleicht [EN.NAM
$a vr)S4-di~kan-ni; er hat 40 Minen Zinn zu liefern. Der Text ist nicht
datiert, gehort aber etwa in die gleiche Zeit wie unsere. Texte. Er nennt
iibrigens auf der Voiderseite (Kol. II 8') einen 1Se-du-la-a—ja puppd
xur Kgt-{mu~pha—ja) und (Kol. II 11’) einen 'Hu—a-di-pa *wrKat-mu-ha—ja,
auch ein 1Sa~dut-}pi *vrKat-mu-ha—ja ist erwihnt (Kol. II 4’), so daB der
Name unseres Statthalters “Katmubbier”’ leicht von dieser Landschafts-
bezeichnung abzuleiten ist #. Vielleicht rekrutierte sich ein Teil der Be-
volkerung des Habiirgebietes aus Leuten von Katmuhhu. ;

3. Beachtung verdient schlie8lich noch die Art und Weise, wie im
Text 685 der Name des Ortes geschrieben ist, womit wir jetzt folgende
Variaxiten kennen: ' ’
wra Dy—yr—kdt-li-mu Nr.685,3
wruDgiy (BAD)—kat-li-mu Nr.687; 682,7.10; AKA 136 III 22 (A.-bél-kala)
wruDggy(BAD)-kat-li-me AKA 348 III 6 (Anp.)
wreDigy(BAD)-kat-lim—mu BiOr. 27,153 Rs.22.24.26 (Tuk.-Nin.II.)
wruDggy(BAD)—a—duk-1-lim KAH 2,84,112.113 (A.-nir.IL.)
wruDggy(BAD)—a—du—ku—1-lim ADD 418,8 '
wraDigr (BAD)~duk—T-lim PKOM 2,12,24 (A.-nir. IIL)

Es fillt auf, daB die mittelassyrische Form stets auf -limu endet,
offenbar die Herkunft vom inzwischen nicht mehr bekannten Gott Lim 3
nicht verstand, aber auch keine eigene Deutung des Namens versuchte.
Neuassyrisch hat man aber offenbar ‘‘etymologisiert”’, denn schon bei
Adad-nirari II. taucht ad@k 7-lim “ich tétete eintausend” auf, was —
verstiimmelt oder entstellt — auch in den beiden folgenden Belegen jiin-
gerer Zeit im Hintergrund steht. Beéi Tukulti-Ninurta und A$Surnasirpal
kann sogar eine Deutung im AnschluB an limu/limmu ‘‘Jahreseponym”
erwogen werden, da das Zeichen kaf auch gat(u) ist, folglich: dar qat lime
(bzw. limmu) ‘“‘Festung (in der) Hand des Eponyms”. Es erscheint mir
deshalb angesichts der Tatsache, daB Verkiirzungen und Umdeutungen
von nicht (mehr) verstandenen Namen nicht gerade selten sind *, kaum
zweifelhaft, daB urspriingliches Diir-Igit-Lim jeweils verstiimmelt vor-
liegt. Die Gritndung — oder Neugriindung — der Stadt ist also in altba-

37 Vgl. noch KAJ 298,7; 314,1 und s. zu Katmuhhi in Nordost-Mesopo-
tamien E. Weidner, AOB (1926) 61%; AfO 6 |(1930/1) 224; A. Goetze, JNES
5 (1946) 168%; 12 (1953) 120; J. J. elstein, JCS 7 (1953) 119a.

) 88 Zu diesem Gott s. W. Rollig, Biblische Zeitschrift NF 12 (1968) 123-127.

% Aus der Fiille des Ma , das eine systematische Bearbeitung ver-
dient, seien nur genannt: Badri neben Bit-bari und Til-bari, Bir-ndri neben
Ebir-nari; Irqata neben Irganata und Arqd; Pi-Sap-iu neben Sap-iu; oft auch
bei Personennamen, etwa Tu-ba—'a—lu fir 'tb'l usw.
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bylonische Zeit zu setzen. Das legt auch der archiologische Survey-Befund
nahe, da sowohl auf dem Zitadellenhiigel als auch in der Unterstadt I ua.
Keramik der 1. Hilfte des 2, Jt.v.Chr. anzutreffen ist. .

. 'Wir konnen zusammenfassen: Das antike Diir-katlimmu, sehr wahr-
scheinlich identisch mit Diir-Igitlim, ist zu identifizieren mit dem  Tall
3&h Hamad auf dem linken FluBufer. Es war zur Zeit Tukulti-Ninurtas I.
Teil des assyrischen Reiches und Sitz eines Statthalters mit einem Palast.
Es wurde spiter mehrfach von assyrischen Feldziigen beriihrt, die stets
am linken Ufer des Hibfir entlangfiihrten, wo auch die anderen bedeuten-
den Stidte von Rasappf, Laqé und Bit Halupé zu suchen sind. .

Altorientalisches Seminar
Corrensstrae 12
D-7400 Tiibingen




